
Σχέδιο διατάγματος για την τροποποίηση του διατάγματος 
της 27ης Μαρτίου 2009 σχετικά με τη ραδιοφωνία και την 
τηλεόραση, όσον αφορά τη δέουσα προσοχή από παρόχους 
διεπαφής χρήστη

Κατόπιν πρότασης του Φλαμανδού υπουργού Βρυξελλών και Μέσων Ενημέρωσης·

Κατόπιν διαβουλεύσεων,

Η ΦΛΑΜΑΝΔΙΚΗ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΜΕ ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ:

Ο Φλαμανδός υπουργός Βρυξελλών και Μέσων Ενημέρωσης είναι υπεύθυνος, εξ 
ονόματος της φλαμανδικής κυβέρνησης, για την υποβολή στο Φλαμανδικό 
Κοινοβούλιο του σχεδίου διατάγματος, του οποίου το κείμενο διατυπώνεται ως 
εξής:

Κεφάλαιο 1 Εισαγωγικές διατάξεις

Άρθρο 1 Το παρόν διάταγμα ρυθμίζει ένα κοινοτικό ζήτημα.

Άρθρο 2 Το παρόν διάταγμα προβλέπει την εφαρμογή του άρθρου 7α της 
οδηγίας 2010/13/EE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 10ης 
Μαρτίου 2010, για τον συντονισμό ορισμένων νομοθετικών, κανονιστικών και 
διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών σχετικά με την παροχή υπηρεσιών 
οπτικοακουστικών μέσων (οδηγία για τις υπηρεσίες οπτικοακουστικών μέσων).

Κεφάλαιο 2 Τροποποιήσεις του διατάγματος της 27ης Μαρτίου 2009 σχετικά με 
τη ραδιοφωνία και την τηλεόραση

Άρθρο 3 Το άρθρο 2 του διατάγματος της 27ης Μαρτίου 2009 για τη 
ραδιοφωνία και την τηλεόραση, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με το διάταγμα 
της 3ης Ιουνίου 2022, επιφέρει τις ακόλουθες τροποποιήσεις:

1° Παρεμβάλλεται το σημείο 1°/0, το οποίο έχει ως εξής:

«1°/0 πάροχος διεπαφής χρήστη: το φυσικό ή νομικό πρόσωπο που παρέχει 
διεπαφή χρήστη, όπως αναφέρεται στο άρθρο 2 παράγραφος 14 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2024/1083 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Απριλίου 2024, σχετικά με τη θέσπιση κοινού πλαισίου για τις υπηρεσίες 
μέσων ενημέρωσης στην εσωτερική αγορά και την τροποποίηση της οδηγίας 
2010/13/ΕΕ (ευρωπαϊκός κανονισμός για την ελευθερία των μέσων 
ενημέρωσης)·»·
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2° προστίθεται το ακόλουθο σημείο 1°/5/0:

«1°5/0 εφαρμογή: πρόγραμμα λογισμικού που παρέχει στον χρήστη πρόσβαση σε 
ένα ή περισσότερα ραδιοτηλεοπτικά προγράμματα ενός ή περισσότερων 
ραδιοτηλεοπτικών οργανισμών ή σε μεμονωμένα προγράμματα που αποτελούν 
μέρος τους·».

Άρθρο 4 Το άρθρο 155/1 του ίδιου διατάγματος, το οποίο προστέθηκε σύμφωνα 
με το διάταγμα της 19ης Μαρτίου 2021, καταργείται. 

Άρθρο 5 Στο ίδιο διάταγμα, όπως τροποποιήθηκε τελευταία σύμφωνα με το 
διάταγμα της 3ης Ιουνίου 2022, παρεμβάλλεται το μέρος III/3, το οποίο έχει ως 
εξής:

«Μέρος III/3. Πάροχοι διεπαφών χρήστη».

Άρθρο 6 Στο ίδιο διάταγμα, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με το διάταγμα της 
3ης Ιουνίου 2022, στο μέρος III/3, το οποίο προστέθηκε σύμφωνα με το άρθρο 4, 
παρεμβάλλεται το άρθρο 176/11 το οποίο έχει ως εξής:

«Άρθρο 176/11. Παράγραφος 1. Οι πάροχοι διεπαφών χρήστη δίνουν τη δέουσα 
προσοχή στα ακόλουθα τηλεοπτικά προγράμματα δημόσιου συμφέροντος: 
1° τα τηλεοπτικά προγράμματα του δημόσιου ραδιοτηλεοπτικού φορέα της 

Φλαμανδικής Κοινότητας· 
2° τα τηλεοπτικά προγράμματα τα οποία, σύμφωνα με το άρθρο 176/13, 

χαρακτηρίστηκαν από τη Φλαμανδική Ρυθμιστική Αρχή για τα Μέσα 
Ενημέρωσης ως προγράμματα τηλεοπτικής μετάδοσης με ιδιαίτερο 
αντίκτυπο· 

3° τα τηλεοπτικά προγράμματα των περιφερειακών τηλεοπτικών 
οργανισμών που αναφέρονται στο άρθρο 166·

4° τα τηλεοπτικά προγράμματα ιδιωτικών τηλεοπτικών φορέων που 
αναφέρονται στο άρθρο 159 και στο άρθρο 174, τα οποία δεν εμπίπτουν 
στο σημείο 2° και τα οποία έχουν κοινοποιηθεί σύμφωνα με το άρθρο 161 
ή 175· 

5° το τηλεοπτικό πρόγραμμα της μη γραμμικής τηλεοπτικής υπηρεσίας που 
αναφέρεται στο άρθρο 184/0.

Η φλαμανδική κυβέρνηση καθορίζει τα εξής:
1° τον τρόπο με τον οποίο οι πάροχοι διεπαφών χρήστη δίνουν τη δέουσα 

προσοχή σε ένα ή περισσότερα από τα τηλεοπτικά προγράμματα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1 και με ποιες λεπτομέρειες·

2° τον βαθμό της δέουσας προσοχής, διασφαλίζοντας τον υψηλότερο βαθμό 
δέουσας προσοχής τουλάχιστον για τα τηλεοπτικά προγράμματα που 
αναφέρονται στα σημεία 1° και 2° του πρώτου εδαφίου.

Παράγραφος 2. Οι πάροχοι διεπαφών χρήστη δίνουν την κατάλληλη προσοχή στα 
ακόλουθα ραδιοφωνικά προγράμματα γενικού συμφέροντος:
1° τα ραδιοφωνικά προγράμματα του δημόσιου ραδιοτηλεοπτικού φορέα της 

Φλαμανδικής Κοινότητας·
2° τα ραδιοφωνικά προγράμματα εθνικών οργανισμών ραδιοφωνικής 

μετάδοσης που αναγνωρίζονται σύμφωνα με το άρθρο 138·
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3° τα ραδιοφωνικά προγράμματα του δικτύου ραδιοφωνικών φορέων που 
αναγνωρίζονται σύμφωνα με το άρθρο 143/2 και των τοπικών 
ραδιοφωνικών φορέων που αναγνωρίζονται σύμφωνα με το άρθρο 145.

Η φλαμανδική κυβέρνηση καθορίζει τα εξής:
1° τον τρόπο με τον οποίο οι πάροχοι διεπαφών χρήστη αποδίδουν τη δέουσα

προσοχή σε ένα ή περισσότερα από τα ραδιοφωνικά προγράμματα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1, καθώς και σύμφωνα με ποιες 
λεπτομέρειες·

2° τον βαθμό της δέουσας προσοχής, με εξασφάλιση μεγαλύτερης προσοχής 
τουλάχιστον για τα ραδιοφωνικά προγράμματα που αναφέρονται στα 
σημεία 1° και 2° της παραγράφου 1.»·

Άρθρο 7 Στο ίδιο διάταγμα, όπως τροποποιήθηκε τελευταία σύμφωνα με το 
διάταγμα της 3ης Ιουνίου 2022, στο ίδιο μέρος III/3, παρεμβάλλεται το άρθρο 
176/12, το οποίο έχει ως εξής:

«Άρθρο 176/12. Παράγραφος 1. Οι υποχρεώσεις που ορίζονται στο άρθρο 176/11 
ισχύουν για τους παρόχους διεπαφών χρήστη που πληρούν μία από τις ακόλουθες
προϋποθέσεις:
1° βρίσκονται στην περιοχή στην οποία ομιλείται η ολλανδική γλώσσα· 
2° είναι εγκατεστημένοι στη δίγλωσση περιφέρεια Βρυξελλών-Πρωτεύουσας 

και, βάσει των δραστηριοτήτων τους, ανήκουν αποκλειστικά στη 
Φλαμανδική Κοινότητα· 

3° προσφέρουν τις υπηρεσίες τους στην ολλανδόφωνη περιφέρεια ή στη 
δίγλωσση περιφέρεια Βρυξελλών-Πρωτευούσης. 

Παράγραφος 2. Οι υποχρεώσεις που ορίζονται στο άρθρο 176/11 δεν ισχύουν για 
τους ακόλουθους παρόχους διεπαφών χρήστη:
1° διανομείς υπηρεσιών·
2° ραδιοτηλεοπτικούς οργανισμούς που παρέχουν μόνο τις δικές τους 

ραδιοτηλεοπτικές υπηρεσίες·
3° παρόχους διεπαφών χρήστη που αποδεικνύουν ότι η εφαρμογή των 

υποχρεώσεων που αναφέρονται στο άρθρο 176/11 για συγκεκριμένη 
διεπαφή χρήστη είναι τεχνικά αδύνατη ή δυνατή μόνο με δυσανάλογα 
υψηλά έξοδα· 

4° πολύ μικρές επιχειρήσεις. 

Παράγραφος 3. Εάν οι πάροχοι διεπαφών χρήστη συνάπτουν συμφωνίες για την 
επίτευξη της δέουσας προσοχής που αναφέρεται στο άρθρο 176/11, οι εν λόγω 
συμφωνίες συμμορφώνονται με καθεμία από τις ακόλουθες προϋποθέσεις:
1° οι πάροχοι διεπαφών χρήστη δεν απαιτούν πληρωμή ή παρόμοια αμοιβή 

για την επίτευξη της δέουσας προσοχής που αναφέρεται στο άρθρο 
176/11·

2° οι πάροχοι διεπαφών χρήστη δεν υπόκεινται σε δυσανάλογο περιορισμό 
όσον αφορά τον τρόπο με τον οποίο μπορούν να εφαρμόζουν καινοτομίες 
στη διεπαφή χρήστη·

3° οι πάροχοι διεπαφών χρήστη διαθέτουν προηγούμενη άδεια για τον τρόπο 
με τον οποίο οι εφαρμογές, τα ραδιοτηλεοπτικά προγράμματα και τα 
προγράμματα παρουσιάζονται στον χρήστη. 

Παράγραφος 4. Τα ενδιαφερόμενα μέρη διαπραγματεύονται καλόπιστα και 
ασκούν τη συγκατάθεσή τους με εύλογο και αναλογικό τρόπο.
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Εάν δεν μπορεί να συναφθεί συμφωνία για τη δέουσα προσοχή εντός τριών
μηνών από τη διατύπωση αιτήματος για δέουσα προσοχή από ραδιοτηλεοπτικό 
οργανισμό, όπως αναφέρεται στο άρθρο 176/11, τα μέρη προσφεύγουν σε 
διαμεσολάβηση. Με συστημένη επιστολή που απευθύνεται στον πρόεδρο του 
διοικητικού συμβουλίου της Φλαμανδικής Ρυθμιστικής Αρχής Μέσων 
Ενημέρωσης, το μέρος που υποβάλλει την αίτηση θα ζητήσει την έναρξη 
διαδικασίας διαμεσολάβησης εντός επτά εργάσιμων ημερών από την παραλαβή 
του εν λόγω αιτήματος. Η διαδικασία διαμεσολάβησης διεξάγεται σύμφωνα με 
τους κανόνες και τη διαδικασία που καθορίζονται στο διάταγμα της 
φλαμανδικής κυβέρνησης, της 8ης Νοεμβρίου 2013, σχετικά με την κατάρτιση 
των όρων για διαδικασία διαμεσολάβησης σύμφωνα με το άρθρο 180 του 
διατάγματος της 27ης Μαρτίου 2009 για τη ραδιοφωνία και την τηλεόραση. Εάν 
η διαδικασία διαμεσολάβησης δεν καταλήξει σε συμφωνία μεταξύ των μερών, ο 
διαμεσολαβητής εκδίδει γνώμη με την οποία ολοκληρώνει την εντολή 
διαμεσολάβησης.

Παράγραφος 5. Οι πάροχοι διεπαφών χρήστη που αναφέρονται στο άρθρο 176/11 
υποβάλλουν ετήσια έκθεση πριν από τις 31 Μαρτίου στη Φλαμανδική Ρυθμιστική 
Αρχή Μέσων Ενημέρωσης σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο έχουν συμμορφωθεί 
με τις υποχρεώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 176/11 κατά τη διάρκεια του 
προηγούμενου έτους.».

Άρθρο 8 Στο ίδιο διάταγμα, όπως τροποποιήθηκε τελευταία σύμφωνα με το 
διάταγμα της 3ης Ιουνίου 2022, παρεμβάλλεται το άρθρο 176/13 στο ίδιο μέρος 
III/3, το οποίο διατυπώνεται ως εξής:

«Άρθρο 176/13. Η Φλαμανδική Ρυθμιστική Αρχή Μέσων Ενημέρωσης μπορεί να 
χαρακτηρίσει τα τηλεοπτικά προγράμματα ως τηλεοπτικά προγράμματα με 
ιδιαίτερο αντίκτυπο εάν πληρούν όλες τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 
1° περιέχουν πολυθεματική, ποικίλη και πλουραλιστική προσφορά, 

συμπεριλαμβανομένων ενημερωτικών και πολιτιστικών προγραμμάτων·
2° περιέχουν σημαντικό ποσοστό ολλανδόφωνων προγραμμάτων·
3° η προσφορά τους είναι προσβάσιμη σε άτομα με αναπηρία μέσω 

υποτιτλισμού και ακουστικής περιγραφής·
4° η εφαρμογή του τηλεοπτικού οργανισμού που παρέχει το τηλεοπτικό 

πρόγραμμα φθάνει κατά μέσο όρο ετησίως τουλάχιστον τους 350 000 
μοναδικούς μηνιαίους χρήστες·

5° ο ραδιοτηλεοπτικός οργανισμός που μεταδίδει το τηλεοπτικό πρόγραμμα 
επενδύει στην προσέλκυση και τη στήριξη νέων και ποικιλόμορφων 
ταλέντων· 

6° ο ραδιοτηλεοπτικός οργανισμός που μεταδίδει το τηλεοπτικό πρόγραμμα 
επενδύει σημαντικά ποσά στον τομέα της εξωτερικής παραγωγής και 
στον τομέα των εγκαταστάσεων.

Η φλαμανδική κυβέρνηση καθορίζει τη διαδικασία υποβολής των 
αιτήσεων που πρέπει να χαρακτηριστούν ως πρόγραμμα τηλεοπτικής μετάδοσης 
με ιδιαίτερο αντίκτυπο, κατά την έννοια της παραγράφου 1, καθώς και τις 
προθεσμίες για την εξέταση και την επεξεργασία του φακέλου.

Η φλαμανδική κυβέρνηση καθορίζει την εγκυρότητα του χαρακτηρισμού 
που αναφέρεται στην παράγραφο 1.»
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Άρθρο 9 Στο πρώτο εδάφιο του άρθρου 218 παράγραφος 2 του ίδιου 
διατάγματος, όπως τροποποιήθηκε τελευταία σύμφωνα με το διάταγμα της 1ης 
Μαρτίου 2024, προστίθεται σημείο 28°, το οποίο έχει ως εξής:

«28 ° τα τηλεοπτικά προγράμματα χαρακτηρίζονται ως προγράμματα 
τηλεοπτικής μετάδοσης με ιδιαίτερο αντίκτυπο κατά την έννοια του 
άρθρου 176/13.».

Άρθρο 10 Στο άρθρο 228 του ίδιου διατάγματος προστίθεται το σημείο 9°, το 
οποίο διατυπώνεται ως εξής:

«9°. Διοικητικό πρόστιμο έως 6 % κατ’ ανώτατο όριο του παγκόσμιου κύκλου 
εργασιών του παρόχου διεπαφής χρήστη, εάν δεν συμμορφώνεται με τις 
υποχρεώσεις που ορίζονται στο μέρος III/3.»·

Άρθρο 11 Στο μέρος VIII/1 τίτλος II του ίδιου διατάγματος, το οποίο προστέθηκε
σύμφωνα με το διάταγμα της 19ης Απριλίου 2024 και τροποποιήθηκε σύμφωνα με
το διάταγμα της 19ης Απριλίου 2024, προστίθεται το άρθρο 237/25/2, το οποίο 
διατυπώνεται ως εξής:

«Άρθρο 237/25/2. Η Φλαμανδική Ρυθμιστική Αρχή Μέσων Ενημέρωσης ενεργεί ως
υπεύθυνος επεξεργασίας που αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 7 του Γενικού
Κανονισμού για την Προστασία Δεδομένων για την επεξεργασία δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα στο πλαίσιο του χαρακτηρισμού των τηλεοπτικών 
προγραμμάτων ως τηλεοπτικών προγραμμάτων με ιδιαίτερο αντίκτυπο που 
αναφέρονται στο άρθρο 176/13 παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος διατάγματος.

Η επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα για τον σκοπό της 
επεξεργασίας που αναφέρεται στην παράγραφο 1 αφορά τις ακόλουθες 
κατηγορίες υποκειμένων:
1° πρόσωπα επικοινωνίας των ιδιωτικών τηλεοπτικών οργανισμών·
2° υπαλλήλους οργανισμών τηλεοπτικής μετάδοσης.

Η επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα για τον σκοπό της 
επεξεργασίας που αναφέρεται στην παράγραφο 1 αφορά τις ακόλουθες 
κατηγορίες δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα:
1° στοιχεία εγγραφής·
2° στοιχεία επικοινωνίας·
3° στοιχεία της εντολής.

Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που υποβάλλονται σε επεξεργασία 
από τη Φλαμανδική Ρυθμιστική Αρχή Μέσων Ενημέρωσης σύμφωνα με το παρόν 
άρθρο μπορούν να διατηρούνται βάσει του παρόντος άρθρου το αργότερο για 10
έτη μετά το τέλος της επεξεργασίας που αναφέρεται στην παράγραφο 1. Μετά 
την προαναφερθείσα δεκαετή περίοδο, σύμφωνα με το άρθρο III.87 παράγραφος 1
πρώτο εδάφιο σημείο 3° του διοικητικού διατάγματος της 7ης Δεκεμβρίου 2018, 
τα εν λόγω δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα λαμβάνουν τελικό προορισμό.»
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Κεφάλαιο 3 Έναρξη ισχύος

Άρθρο 12 Το παρόν διάταγμα τίθεται σε ισχύ την 1η Ιουλίου 2026.

Η φλαμανδική κυβέρνηση μπορεί να ορίσει ημερομηνία έναρξης ισχύος που
προηγείται της ημερομηνίας που ορίζεται στην παράγραφο 1.

Βρυξέλλες, 

Ο Υπουργός-Πρόεδρος της Φλαμανδικής Κυβέρνησης,

Matthias DIEPENDAELE

Ο Φλαμανδός Υπουργός Βρυξελλών και Μέσων Ενημέρωσης,

Cieltje VAN ACHTER
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